
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS. READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE 
REFERENCE. HOUSEHOLD USE ONLY. SAVE THESE INSTRUCTIONS.

MICROWAVE OVEN MD-FA207GB

INSTRUCTION MANUAL
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 CAUTION: HOT SURFACES
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Cleaning

 WARNING:   
The oven should be cleaned regularly and any food residue must be removed.

 WARNING:   
Cleaning surfaces that enter in contact with food: 

After use, wipe the waveguide cover with a damp cloth, followed by a dry cloth, 
to remove any food splashes and grease. Any built up grease may overheat and, 
consequently, generate smoke or ignite.

 WARNING:
a. Remove the power cord from the wall socket before cleaning and once products

cleaning.
b. Failure to maintain the oven clean could lead to deterioration of the surface which,

hazards.
c. Never use any harsh detergents, gasoline, any abrasive powder or metal brushes

to clean any part of the appliance.
d. Do not remove the waveguide cover.
e. When the microwave oven has been used for a long time, unusual odors may be

observed; they can be removed in three manners:

1) Place several lemon slices in a cup and heat them at a high micro power for 2-3
min.

2) Place a cup of red tea inside the oven, then heat at a high power.

3) Place some orange peel into the oven, and then heat at a high micro power for
1 minute.

f. When the product is not used, it should be left in a dry and ventilated area.

Microwave Oven Care
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Cleaning
Cleaning Tips

Details for cleaning door seals, the inside and adjacent parts:

Exterior:  Wipe the door with a damp, soft cloth.

Door:  Using a damp soft cloth, wipe clean the door and the window.  
Wipe the door seals and adjacent parts to remove any spills or spatter. 
Wipe the control panel with a slightly damp, soft cloth.

Interior walls:  Wipe clean the interior surfaces with a damp, soft cloth. 
Wipe clean the waveguide cover to remove any food splashed.

Turntable / Rotation ring / Rotation axis:
Wash using water with a small amount of soap. 
Rinse with clean water and allow to dry thoroughly.

EN UA



6

Installation  

1. 
use. Check carefully for damage. If any damage is found, immediately notify the seller or send 
the device to the manufacturer’s servicing center.

2. Microwave ovens must be kept in dry and non-corrosive environments, away from heat and
humidity, such as gas burners or water tanks.

3. 
should be at least 10 cm, between the side and the wall at least 5 cm, and there should be no 
less at least 20 cm of space above the top surface. The distance between the microwave and 
the ground should be at least 85 cm. 

4. The oven shall be installed away from a TV, a radio or any antenna, as image may be disturbed
and noise may occur. This distance between these devices should be of more than 5 m.

5. The appliance must be positioned in a manner allowing access to the plug, and it good
grounding must be ensured in case of any leakage; a ground loop can be formed in order to
avoid an electric shock.

6. The microwave oven must be operated with the door closed.

7. The microwave oven must not be placed inside a cabinet. The microwave oven is intended to be
used as a free standing device.

8. As there is residue or manufacturing oil inside the oven cavity or on heating elements, the
device may generate a smell and even some smoke. It is normal and will not occur after several
uses, but the door or windows must be kept open to ensure appropriate ventilation. It is
strongly recommended to place a cup of water inside, to setting the oven at a high power and
to switch it on several times.
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Product Description

1. Door lock 
Microwave oven door must be properly closed for the appliance to operate.

2. Viewing window
It allows the user to monitor the cooking process.

3. Rotating ring 
The glass turntable sits on wheels; it supports the turntable and helps it to maintain balance
when rotating.

4. Rotating axis 
The glass turntable sits on an axis; the motor underneath drives the turntable to rotate.

5. Turntable 
The food sits on the turntable, its rotation during operation ensures that food is cooked evenly. 

 CAUTION:   
Place the rotating ring. Fit the turntable onto the rotating axis and make sure that it 
is geared in properly .

6. Control panel 
See details below (the control panel is subject to change without prior notice).

7. Waveguide cover 
It is located inside the microwave oven, next to the control panel wall.

 WARNING:   
Never remove the waveguide cover.
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Glass cooking tray and roller guide

 WARNING:  
Always use the turntable set to prepare food in the appliance

Grill rack
For grilling food and for combination cooking..

Accessories

Turntable set

 WARNING:  
The wire grill rack is not intended for use in the microwave mode; it can only be 
used in grill and combination (includes short burst of microwave, which is ok) 
cooking modes. Using this wire grill rack in the microwave mode may cause 
damage to the appliance.
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 CAUTION  
a.  The maximum time that can be set is 99 minutes and 99 seconds. 

b.  Never operate the oven when it is empty.

c. At the maximum microwave power, the oven will automatically lower the power after a 
certain time in order to protect the appliance and lengthen its lifespan.

d.  If you turn the food during operation, press the Start/+30s button once and the preset 
cooking process will continue.

e. If you intend to remove the food before the preset time, you must press Stop button 
once to clear the preset procedure and to avoid any unintended operation next time 
you use the appliance.

The display lights up when plugged into power supply;  
when the standby mode is entered, the display shows 1:00. 

There are ten microwave power levels, 100P, 90P, 80P, 70P, 60P, 
50P, 40P, 30P, 20P and 10P, respectively. Press the  button 
continuously and select the desired microwave power. 

Press 0~9 number buttons to set the cooking time; the maximum 
time is 99:99. After entering the cooking time, press “START/+30s” 
button to begin work. 

A buzzing sound will notify you that the operation has been 
completed.

Operation Of The Control Panel

Before cooking 

Microwave Function

HIGH 100% and 90% power output Defrosting time(For quick and thorough cooking)

Med High 80% and 70% power output (For medium express cooking)

Med 60% and 50% power output (For steaming food)

Med Low 40% and 30% power output (For defrosting food)

20% and 10% power output (For keeping food warm)Low
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There are two defrosting modes, dEF1 and dEF2. dEF1 is used for defrosting by weight and 
dEF2 for defrosting by time. Press the  button to select defrosting by weight or by time, and 
the display will show “dEF1” or “dEF2”. Press 0~9 buttons to set the weight of the food or the 
defrosting time. The weight range of dEF1 is from 100 to 1500 g, and the maximum time that 
can be entered in dEF2 is 99:99. After entering the number, press the “START/+30s” button to 
start the process. A buzzing sound will notify you that the operation has been completed. The 
beeping sound at the dEF1 defrosting by weight mode will notify you that the food needs to be 
turned over during the defrosting process.

Operation Of The Control Panel

Defrosting

Display Kind Method

A.1 Potatoes Optional weights: 250 g, 500 g and 750 g. 

A.2 Pasta Optional weights: 50 g, 100 g and 150 g.

A.3 Pizza Optional weights: 200 g and 400 g.

A.4 Popcorn Optional weight: 100 g.

A.5 Vegetable Optional weights: 200 g, 400 g and 600 g.

A.6 Beverages Optional weights: 1 cup, 2 cups or 3 cups, each one about 250 ml.

A.7 Meat Optional weights: 200 g, 400 g and 600 g.

A.8 Fish Optional weights: 200 g, 400 g and 600 g.

Examples of food defrosting times:

dEF1 For defrosting, the weight range from 100 to 1,500 g.

dEF2 For defrosting, the maximum time is 99:99.

 CAUTION  
a.  It is necessary to turn the food over during the operation to make use it is defrosted 

evenly.

b.  Defrosting usually requires more time than cooking.

c. If the food can be cut with a knife, the defrosting process can be considered 
completed.

d.  Microwaves penetrates food at a depth of around 4 cm.

e. Defrosted food should be consumed as soon as possible; it is not advised to put it 
back into the fridge and freeze it again.

There are eight automatic settings: potato, pasta, pizza, popcorn, vegetable, beverages, meat 

continuously to select the desired food weight; the weight will be displayed. Press “START/+30s” 
button to start the process. A buzzing sound will notify you that the operation has been 
completed.

Auto cooking
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The reheating function is used mainly to facilitate the heating of food according to its weight; 
press “reheat” button continuously, select the weight (200 g, 400 g, 600 g, 800 g and 1000 g). 
After entering the cooking time, press “START/+30s” button to begin work. A buzzing sound will 
notify you that the operation has been completed.

1. In the standby mode, you can press 1~6 buttons directly to start the microwave oven. The
working time is 1~6 minutes, so press 1 for the oven to work for 1 minute, press 2 for 2
minutes, etc. After entering the cooking time, press “START/+30s” button to begin work. A
buzzing sound will notify you that the operation has been completed.

2. In the standby mode, after placing food inside and closing the door, press the “START/+30s”
button to start the microwave immediately. The default working time is 30 seconds. During
the working process, press the “START/+30s” button once for 30 seconds. A buzzing sound
will notify you that the operation has been completed.

Reheating

Express cooking

 CAUTION  
a.  The temperature of food before cooking is 20-25 °C. Any higher or lower food 

temperature before cooking would require the cooking time to be extended or 
shortened respectively.

b.  
deviation has been found to the factor noted on the above menu, you can adjust the 
cooking time for best results.

The clock function and the “0” button are combined in a single button. The clock works
according to the 24-hour system. The clock function operates as follows:

In the standby mode, press and hold the “0/Clock” button for more than 3 seconds to enter
the clock setting interface, press 0~9 buttons to set the clock time directly and press the

In the cooking mode, press “STOP” button to cancel the setting and return to the standby mode.
In the microwave mode, press the “STOP” button to pause. In the standby mode, press “STOP”
button again to cancel the function and return to the standby mode.

After setting the cooking time or the weight, press “START/+30s” button to start the microwave
oven immediately. When the appliance is working, press “START/+30s” button to increase the
cooking time; press once to increase the time by 30 seconds; time cannot be adjusted in the
menu mode and the weight defrosting mode. In the pause mode, press “START/+30s” button to
continue microwaving before cooking.

Use this feature to lock the control panel when you are cleaning or to prevent the use of the
oven by unsupervised children. No buttons are active in this mode.
1. Set lock: Hold STOP button for approx. 3 seconds
2. Cancel lock: Hold STOP button for approx. 3 seconds

0/Clock

STOP

START/+30s

Child lock function

11
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Operation Of The Control Panel

In standby mode, press countdown timer icon button to enter the setting interface, and the 
countdown function icon and “0:00” will be displayed on the display screen. Press the 0 ~ 9 
number buttons to input the time. The maximum time that can be input is 99:99. After setting 
the time, press the “START/+30s” button to begin the countdown. An buzzing sound to notify 
completion of the countdown.

Countdown timer function

There are three grilling modes: G, C-1 and C-2. These are: grill, combination 1 of grill and 
microwave cooking, and combination 2 of grill and microwave cooking. Press the  button 
continuously, select the desired mode and then press 0~9 number buttons to set the cooking 
time; the maximum time is 99:99. After entering the cooking time, press “START/+30s” button to 
begin work. A buzzing sound will notify you that the operation has been completed.

The reheating function is used mainly to facilitate the heating of food according to its weight; 
press “reheat” button continuously, select the weight (200 g, 400 g, 600 g, 800 g and 1000 g). 
After entering the cooking time, press “START/+30s” button to begin work. A buzzing sound will 
notify you that the operation has been completed.

1. In the standby mode, you can press 1~6 buttons directly to start the microwave oven. The
working time is 1~6 minutes, so press 1 for the oven to work for 1 minute, press 2 for 2
minutes, etc. After entering the cooking time, press “START/+30s” button to begin work. A
buzzing sound will notify you that the operation has been completed.

2. In the standby mode, after placing food inside and closing the door, press the “START/+30s”
button to start the microwave immediately. The default working time is 30 seconds. During
the working process, press the “START/+30s” button once for 30 seconds. A buzzing sound
will notify you that the operation has been completed.

Grilling

Reheating

Express cooking

G. Grill, the heating element will be energized during the operation. It can be used for thin 
slices of meat, sausages and chicken wings, as grilling will brown them.

C-1 Combination of grilling and microwave cooking: 30% of microwave and of 70% grill.

C-2 Combination of grilling and microwave cooking: 55% of microwave and 45% of grill.

 CAUTION

a. The temperature of food before cooking is 20-25 °C. Any higher or lower food 
temperature before cooking would require the cooking time to be extended or 
shortened respectively.

b. ocess. If any 
deviation has been found to the factor noted on the above menu, you can adjust the 
cooking time for best results.

 CAUTION  
In the grill mode, all oven parts, as well as the rack and cooking containers, may become 
very hot. Remove any item from the oven with caution. Use heavy potholders or oven 
mitts to PREVENT GETTING BURNT.
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Utensils Guideline

It is strongly recommended to use containers that are suitable and safe for microwave cooking. 
Generally speaking, containers made of heat-resistant ceramics, glass or plastic are suitable for 
microwave cooking. Never use metal containers for microwave cooking and combination cooking, 
as sparks are likely to appear. Please see the reference table below.

Container material Microwave Notes

Heat-resistant ceramics Yes
Never use ceramics that are decorated with a 

metal rim or glazed

Heat-resistant plastic Yes Can not be used for long microwave cooking

Heat-resistant glass Yes

Yes
It should not be used when cooking meat as 

Metal container No
It should not be used in a microwave oven. 

Microwaves can not penetrate through metal. 

Enamel No
Poor heat resistance. Can not be used for high-

temperature cooking

Bamboo wood and paper No
Poor heat resistance. Can not be used for high-

temperature cooking

EN UA
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Cooking Tips

Food arrangement

Cooking time 

Cooking food evenly

Allow it to rest 

Checking if the food is properly cooked

Browning dish

Microwave safe plastic wrap

Microwave safe plastic cookware

Place thicker parts towards the extremities of the dish, and thinner parts in the center; spread 
evenly. As much as possible, avoid overlapping

Start cooking by setting a short time, check the food after the time is out and extend the time 
according to the need. When food is overcooked, it may burn and smoke may be generated.

Foods such as chicken, hamburgers or steaks should be turned over once during the cooking 
process. Depending on the type of food, stir it from the outside towards the center of the dish 
once or twice during the cooking process.

After cooking the time is out, leave the food in the oven for a while; thus the cooking cycle is 
completed and the food can cool down.

Check the color and the consistency of the food to establish whether it is ready. Check whether:
• Steam is coming out the entire dish, not just the edges.
• Poultry joins can be removed easily.
• There are no remains of blood on pork or poultry.
• Fish is opaque and can be sliced easily with a fork

When using a browning dish or a self-heating container, always place a heat-resistant insulator 
such as a porcelain plate underneath to prevent damage to the turntable and the rotating ring.

When cooking high-fat food, do not allow the plastic wrap to come into contact with food, as it 
may melt.

Some microwave safe plastic cookware might not be suitable for cooking foods with high fat 

be exceeded.



15

Maintenance
Servicing

Servicing Safeguards

Please check the following before contacting the servicing department:
1. Place one cup of water (approx. 150 ml) in a glass container inside the oven and close the

for 1 minute.
2. Does the oven lamp work?
3. Does the cooling fan work? (Put your hand over the rear ventilation openings.)
4. Does the turntable rotate? (The turntable can rotate clockwise or counterclockwise. Both

directions are normal.)
5. Is the water inside the oven hot?

If the answer to any of the above questions is “NO”, check the wall socket and the fuse.
If both the wall socket and the fuse are functioning properly, CONTACT AN APPROVED
SERVICING CENTER NEAREST TO YOU

WARNING : PROMIENIOWANIE MIKROFALOWE:
1. The high voltage capacitor remains charged after the appliance has been

disconnected; short circuit the negative terminal of HV capacitor to the oven
chassis (use a screwdriver) to discharge before touching.

2. During servicing, parts listed below may be removed and give access to potentials
above 250 V to earth.
- Magnetron
- High voltage transformer
- High voltage capacitor
- High voltage diode
- High voltage fuse

3. The following conditions may cause undue microwave exposure during servicing. 

- Improper matching of the door interlock, the door hinge and the door.

- The door, the door seal or the enclosure have been damaged.

EN UA
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Model MD-FA207GB 

Power consumption 230V,50 Hz,1100 W

Output Power 700 W

Grill heater 800 W

Operating Frequency 2450 MHz

Outside dimensions (W) x (H) x (D) 456 х 353 х 264

Oven Capacity 20 L

Turntable 255 mm

Uncreated weight 11,5 kg

Correct disposal of this product

This symbol indicates that in the EU, this product should not be disposed together with other household 
waste. To prevent possible harm to the environment or human health due to uncontrolled waste disposal, 
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, 
please use the return and collection systems, or contact the retailer from whom the product was purchased. 
They can recycle this product in a manner that is safe for the environment.
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 Решітка для гриля

Для приготування їжі на грилі та комбінованого приготування.

Решітка для гриля не призначена для використання в режимі мікрохвиль; його можна 
використовувати лише в режимах гриль і комбіноване (включає короткий спалах 
мікрохвиль, що нормально). Використання цієї решітки для гриля в мікрохвильовому 
режимі може призвести до пошкодження приладу.
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ВИЩЕ СЕРЕДНЬОЇ

СЕРЕДНЯ

НИЖЧЕ СЕРЕДНЬОЇ

НИЗЬКА

EN UA

Картопля Макарони Піца

Попкорн Овочі Напої

М'ясо Підігрів Риба

1 2 3
прискорене

приготування

4 5 6

7 8 9

СТОП 0 СТАРТ 
годинник +30 сек



10

A.1

A.2

A.3

A.4

A.5

A.6

A.7

A.8

dEF1

dEF2
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УВАГА!
У режимі гриль усі частини духовки, а також решітка та ємності для приготування можуть 
сильно нагріватися. Обережно вийміть будь-які предмети з духовки. Використовуйте важкі
прихватки або духові рукавиці, щоб УНИКНУТИ ОПІКУ.

Приготування на грилі
Є три режими гриля: G, C-1 і C-2. Це: гриль, комбінація 1 гриля та мікрохвильової печі та 
комбінація 2 гриля та мікрохвильової печі. Натисніть кнопку         , виберіть потрібний режим, 
а потім натисніть цифрові кнопки 0~9, щоб встановити час приготування; максимальний 
час 99:99. Після введення часу приготування натисніть кнопку «СТАРТ/+30сек», щоб почати 
роботу. Дзижчання сповістить вас про завершення операції.

G. Гриль, під час роботи нагрівальний елемент буде під напругою. Його можна використовувати 
для тонких скибочок м’яса, сосисок і курячих крилець, оскільки на грилі вони підрум’яняться.

C-1 Combination of grilling and microwave cooking: 30% of microwave and of 70% grill.

C-2 Combination of grilling and microwave cooking: 55% of microwave and 45% of grill.

12
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MD-FA207GB

800 Вт

456 х 353 х 264

11,5 кг

Потужність грилю 
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